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Due materiali diversi x 
un triplice effetto.
Una seduta ad alto 
contenuto tecnologico
insolita e innovativa.
Due materiali diversi
e giochi di colori
per una seduta
dall' anima morbida.
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3x2
design Marco Maran

                A triple effect with two different materials.
A technologically advanced chair, unusual and innovative.
Two different materials and playful colours for the seat
with a soft centre.

                Deux matières différentes pour un triple effect.
Un siège de la haute technologie, insolite et innovatrice.
Deux matières différentes et des jeux de couleurs  pour un 
siège avec une âme douce.

                Zwei verschiedene Materialien fuer einen 
dreifachen Effekt.
Ein Stuhl mit hohen technologischen Anforderungen, 
aussergewoehnlich und bahnbrechend.
Zwei verschiedene Materialien, in einem Spiel aus Farben, 
und einer Anlehgung aus Weichgummi.

Special Selection CHRISTMUST 2011
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3x2
                Struttura: sedia impilabile in acciaio Ø10 mm, 
cromato o verniciato lucido. 
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene 
bianco semitrasparente satinato e polipropilene in colori 
coprenti e lucidi.
Dimensioni: 52 x 50 x h82

                Frame: stacking chair, sled steel frame Ø10mm, 
chromed or glossy painted. 
Shell: polypropylene shell produced by an innovative
bi-injection process: white translucent frosted color added
to solid and glossy colors.
Dimensions: 52 x 50 x h82

                Piétement: chaise empilable, piétement traîneau  
Ø10mm métal chromé ou laqué brillant. 
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection 
en polypropylène blanc translucide et polypropylène de 
couleurs opaques et brillantes.
Dimensions: 52 x 50 x h82

                Gestell: Stapelstuhl mit Kufengestell. Rundstahl 
Ø10mm verchromt oder glänzend lackiert.
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite 
weiß durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und 
glänzend.
Masse: 52 x 50 x h82
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                Struttura: poltroncina impilabile in tubo
d' acciaio Ø16 x 2mm, cromato o verniciato lucido.
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene 
bianco semitrasparente satinato e polipropilene in colori 
coprenti e lucidi.
Dimensioni: 58 x 50 x h82

                Frame: stacking armchair with steel frame
Ø16 x 2mm, chromed or glossy painted.
Shell: polypropylene shell produced by an innovative bi-
injection process: white translucent frosted color added to 
solid and glossy colors.
Dimensions: 58 x 50 x h82

                Piétement: fauteuil empilable avec piétement
quatre pieds Ø16x 2mm chromé ou laqué brillant.
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection 
en polypropylène blanc translucide et polypropylène de 
couleurs opaques et brillantes.
Dimensions : 58 x 50 x h82

                Gestell: Vierbeiner Armlehnstuhl, stapelbar. 
Stahlrohrgestell Ø16 x 2mm, verchromt oder glänzend 
lackiert.
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite 
weiß durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und 
glänzend.
Masse: 58 x 50 x h82

                Struttura: sedia impilabile in tubo d' acciaio
Ø16 x 2mm, cromato o verniciato lucido. 
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene 
bianco semitrasparente satinato e polipropilene in colori 
coprenti e lucidi.
Dimensioni: 52 x 50 x h82

                Frame: stacking chair with steel frame
Ø16 x 2mm, chromed or glossy painted. 
Shell: polypropylene shell produced by an innovative bi-
injection process: white translucent frosted color added to 
solid and glossy colors.
Dimensions: 52 x 50 x h82

                Piétement: chaise empilable, piétement quatre 
pieds Ø16 x 2 mm chromé ou laqué brillant. 
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection 
en polypropylène blanc translucide et polypropylène de 
couleurs opaques et brillantes.
Dimensions: 52 x 50 x h82

                Gestell: Vierbeiner Stapelstuhl, Stahlrohrgestell
 Ø16 x 2mm, verchromt oder glänzend lackiert. 
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite 
weiß durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und 
glänzend.
Masse: 52 x 50 x h82

3x2/k 3x2/kp
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3x2/b
                Struttura: direzionale con base in pressofusione
d' alluminio. Seduta regolabile in altezza con pistone a gas. Braccioli in
acciaio cromato. 
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene bianco 
semitrasparente satinato e polipropilene in colori coprenti e lucidi.
Dimensioni: 60 x 60 x h78/90

                Frame: swivel armchair with cast polished aluminium
base on soft castors. Seat on gas operated adjustment. Chromed arms. 
Shell: polypropylene shell produced by an innovative bi-injection 
process: white translucent frosted color added to solid and glossy 
colors.
Dimensions: 60 x 60 x h78/90

                Piétement: fauteuil de travail pivotant sur roulettes, base 
en aluminium injecté poli. Assise avec vérin de réglage en hauteur. 
Accoudoirs chromés. 
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection en 
polypropylène blanc translucide et polypropylène de couleurs opaques 
et brillantes.
Dimensions: 60 x 60 x h78/90

                Gestell: Armlehn-Drehstuhl auf Rollen, 
Aluminiumdruckgußgestell poliert. Sitzhöhe verstellbar. Verchromte 
Armlehnen. 
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite weiß 
durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und glänzend.
Masse: 60 x 60 x h78/90

3x2/rb
                Struttura: sedia girevole con meccanismo di 
ritorno. In acciaio cromato o verniciato lucido. 
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene 
bianco semitrasparente satinato e polipropilene in colori 
coprenti e lucidi.
Dimensioni: 46 x 45 x h82

                Frame: swivel chair with return mechanism. 
Glossy painted or chrome steel frame. Round floor base.
Shell: polypropylene shell produced by an innovative
bi-injection process: white translucent frosted color added to 
solid and glossy colors.
Dimensions: 46 x 45 x h82

                Piétement: chaise tournante à retour automatique 
sur pied colonne chromé ou laqué brillant. Embase ronde. 
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection en 
polypropylène blanc translucide et polypropylène de couleurs 
opaques et brillantes.
Dimensions: 46 x 45 x h82

                Gestell: Drehstuhl mit Rückholfedersystem. 
Stahlfußgestell mit rundem Tellerfuß verchromt oder 
glänzend lackiert. 
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite 
weiß durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und 
glänzend.
Masse: 46 x 45 x h82
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3x2/bar 3x2/kbar
                Struttura: sgabello in tubo d' acciaio Ø16 x 2mm, 
cromato o verniciato lucido.
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene 
bianco semitrasparente satinato e polipropilene in colori 
coprenti e lucidi.
Dimensioni: 57 x 49 x h99/115

                Frame: four-leg barstool with steel frame
Ø16 x 2mm chromed or glossy painted.
Shell: polypropylene shell produced by an innovative
bi-injection process: white translucent frosted color added
to solid and glossy colors.
Dimensions: 57 x 49 x h99/115

                Piétement: tabouret avec piétement quatre pieds
Ø16 x 2 mm chromé ou laqué brillant.
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection en 
polypropylène blanc translucide et polypropylène de couleurs 
opaques et brillantes.
Dimensions: 57 x 49 x h99/115

                Gestell: Vierbein-Barhocker, Stahlrohrgestell
Ø16 x 2mm, verchromt oder glänzend lackiert.
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite 
weiß durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und 
glänzend.
Masse: 57 x 49 x h99/115

                Struttura: sgabello in acciaio cromato Ø10 mm, 
cromato o verniciato lucido. 
Scocca: innovativo processo di bi-iniezione in polipropilene 
bianco semitrasparente satinato e polipropilene in colori 
coprenti e lucidi.
Dimensioni: 53 x 51 x h99/115

                Frame: barstool with sled steel frame Ø10mm 
chromed or glossy painted.
Shell: polypropylene shell produced by an innovative
 bi-injection process: white translucent frosted color added to 
solid and glossy colors.
Dimensions: 53 x 51 x h99/115

                Piétement: tabouret avec piétement traîneau en 
fils d' acier Ø10mm chromé ou laqué brillant.
Coque: obtenue par un procédé innovant de bi-injection en 
polypropylène blanc translucide et polypropylène de couleurs 
opaques et brillantes.
Dimensions: 53 x 51 x h99/115

                Gestell: Barhocker, Kufengestell Rundstahl
Ø10mm, verchromt oder glänzend lackiert.
Sitzschale: aus Polypropylen durch Bi-Injektion: Vorderseite 
weiß durchscheinend, satiniert, Rückseite deckfarbig und 
glänzend.
Masse: 53 x 51 x h99/115
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struttura
frame
piétement
gestell

scocca
shell
coque
sitzschale

10 chrome

01 polypropylene

15 silver painted

aluminium

16 glossy painted

02 polypropylene

26 glossy painted

03 polypropylene

27 glossy painted

04 polypropylene

28 glossy painted

05 polypropylene

29 glossy painted

06 polypropylene

30 glossy painted

07 polypropylene

31 glossy painted
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accessori
accessories
accessoires
zubehör

3x2
chrome/glossy painted 

3x2/trolley 3x2/k trolley

3x2/k

50 52

82

45

82

50 52

45

chrome/glossy painted 

3x2/k space 3x2/k link
chrome chrome chrome polypropylene black

3x2/hr
chrome 

3x2/p2 3x2/p3
silver painted/white glossy painted 

3x2/p4
silver painted/white glossy painted 

50 50 50

83 83 83

101 150 207

45 45 45

99
115

99
115

115

61
77

61
77

77

51 49 5053 57 47

57 57

83
90

46
53

3x2/hrb
chrome 

57 59

83
90

46
53

3x2/r
aluminium 

60 60

78
90

41
53

3x2/rb
aluminium

60 60

78
90

41
53

3x2/bar
chrome/glossy painted 

3x2/b bar3x2/k bar
chrome/glossy painted chrome/glossy painted 

silver painted/white glossy painted 

3x2/b

45 46

82

45

chrome/glossy painted 

3x2/s

63 58

82

45

chrome 
3x2/kp

50 58

82

45

chrome/glossy painted 
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